
Γνωμοδότηση της Επιτροπής των Περιφερειών με θέμα «Κανονισμός για τους επίσημους ελέγχους»

(2014/C 114/16)

I. ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΩΝ

Γενικές παρατηρήσεις

1. λαμβάνει υπό σημείωση την πρόταση της Επιτροπής σχετικά με τους επίσημους ελέγχους και τις άλλες επίσημες 
δραστηριότητες που διενεργούνται με σκοπό την εξασφάλιση της εφαρμογής της νομοθεσίας για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές και 
των λοιπών κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση των ζώων, την υγεία των φυτών, το φυτικό αναπαραγωγικό υλικό και 
τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, αναγνωρίζοντας τους βασικούς στόχους του προτεινόμενου κανονισμού, που είναι η διασφάλιση 
υψηλού επιπέδου προστασίας της ανθρώπινης υγείας και η εγγύηση της καλής λειτουργίας της εσωτερικής αγοράς·

2. παρατηρεί με ικανοποίηση ότι η Επιτροπή αναγνωρίζει την ανάγκη ενίσχυσης των μέσων που έχουν στη διάθεσή τους οι 
αρμόδιες αρχές στα κράτη μέλη για την εξακρίβωση της συμμόρφωσης με τη νομοθεσία της ΕΕ (έλεγχοι, επιθεωρήσεις και δοκιμές)·

Αναφορές στην κοινή γεωργική πολιτική

3. συμφωνεί ότι η ποιότητα των γεωργικών προϊόντων της ΕΕ είναι μία από τις σημαντικότερες συνιστώσες της προστιθέμενης 
αξίας της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΚΓΠ) και ένα από τα μεγαλύτερα πλεονεκτήματα της ΕΕ στις παγκόσμιες αγορές, καθώς και 
ότι ο αποτελεσματικός έλεγχος της τήρησης της νομοθεσίας για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές και των λοιπών κανόνων για την 
υγεία και την καλή μεταχείριση των ζώων, την υγεία των φυτών, το φυτικό αναπαραγωγικό υλικό και τα φυτοπροστατευτικά 
προϊόντα θα συμβάλει στην ανάπτυξη μιας πιο σταθερής αγοράς, βασισμένης στην εμπιστοσύνη των καταναλωτών στα ευρωπαϊκά 
προϊόντα·

4. φρονεί ότι η ανταγωνιστικότητα, είτε σε τοπικό είτε σε παγκόσμιο επίπεδο, μπορεί να επιτευχθεί μόνο μέσω της σταθερής 
βελτίωσης της ευρωπαϊκής αγροδιατροφικής αγοράς. Ως εκ τούτου, επικροτεί την παρούσα πρωτοβουλία, η οποία θα συμβάλει 
στην εξασφάλιση της ποιότητας των γεωργικών προϊόντων μέσω των επίσημων ελέγχων και των άλλων επίσημων δραστηριοτήτων·

5. πιστεύει ότι ο προτεινόμενος κανονισμός ανταποκρίνεται στην ανάγκη εξασφάλισης της γενικότερης ανταγωνιστικότητας των 
επιχειρήσεων της τροφικής αλυσίδας που υπόκεινται σε επίσημους ελέγχους από τις αρμόδιες αρχές·

Επικουρικότητα, αναλογικότητα και βελτίωση της νομοθεσίας

6. σημειώνει ότι, στην πράξη, σε όλους τους τομείς που ρυθμίζονται βάσει της παρούσας πρότασης κανονισμού, η Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή έχει τη δικαιοδοσία να εκδίδει πράξεις κατ' εξουσιοδότηση (πρβλ. άρθρα 15-24). Διαφωνεί ιδίως με τη χορήγηση στην 
Επιτροπή της δικαιοδοσίας να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σχετικά με τους ειδικούς κανόνες διενέργειας των επίσημων 
ελέγχων, που προβλέπεται στα άρθρα 15-25, 110, 132 και 133 της νομοθετικής πρότασης. Θεωρεί απολύτως απαραίτητο να 
συμπεριληφθούν απευθείας στον παρόντα κανονισμό όλοι οι κανόνες που έχουν σημαντικό αντίκτυπο στις εποπτικές 
δραστηριότητες και στους εθνικούς προϋπολογισμούς. Εκτός αυτού, όσον αφορά τη δικαιοδοσία έκδοσης κατ' εξουσιοδότηση 
πράξεων που ορίζεται στο άρθρο 139, ζητεί από την Επιτροπή να αποσαφηνίσει πώς σκοπεύει να εφαρμόσει την προσέγγιση που 
περιγράφεται στην αιτιολογική σκέψη 81 του εγγράφου της, σύμφωνα με την οποία η Επιτροπή οφείλει να προβαίνει σε 
κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τη διάρκεια του προπαρασκευαστικού έργου της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων. 
Θεωρεί αναγκαίο να προβλεφθεί ρητώς στο άρθρο 139 η συμμετοχή εθνικών εμπειρογνωμόνων·

7. συμφωνεί ότι η εναρμόνιση της νομοθεσίας για τους επίσημους ελέγχους είναι χρήσιμη και σημαντική, καθώς μπορεί να 
συμβάλει στην εξασφάλιση επαρκούς επιπέδου ασφάλειας των τροφίμων και των ζωοτροφών, στη διασφάλιση της ελεύθερης 
κυκλοφορίας των εμπορευμάτων στην εσωτερική αγορά, στην αποτελεσματική προστασία της εσωτερικής αγοράς, του ελεύθερου 
ανταγωνισμού, καθώς και των συμφερόντων και της ενημέρωσης των καταναλωτών έναντι της απάτης και της διείσδυσης 
εμπορευμάτων που δεν πληρούν τις ευρωπαϊκές απαιτήσεις και στη διατήρηση της εμπιστοσύνης στα προϊόντα που εξέρχονται ή 
διέρχονται (διαμετακόμιση) από το έδαφος της ΕΕ·

8. παρατηρεί με ικανοποίηση ότι ο κανονισμός ενσωματώνει ευρύ φάσμα ρυθμίσεων που σχετίζονται με τους επίσημους 
ελέγχους στην αγροδιατροφική αλυσίδα, μεταξύ των οποίων τους κανόνες που αφορούν τα μέτρα καταπολέμησης των επιβλαβών 
για τα φυτά οργανισμών, τους κανόνες που διέπουν την παραγωγή φυτικού αναπαραγωγικού υλικού με σκοπό τη διάθεσή του στην 
αγορά και τους κανόνες για τα ζωικά υποπροϊόντα·

9. συμφωνεί ότι ο καλύτερος τρόπος να προστατευθούν αποτελεσματικά τα αγροδιατροφικά προϊόντα της ΕΕ είναι να 
εξασφαλιστεί ότι όλα τα προϊόντα που πωλούνται στην ΕΕ, ανεξαρτήτως της προέλευσής τους, υπόκεινται στους ίδιους ή σε 
ισοδύναμους ελέγχους υγιεινής, ασφάλειας και ποιότητας των τροφίμων. Παρατηρεί ότι, σε ορισμένες περιπτώσεις, ο κανονισμός 
δεν περιορίζει το δικαίωμα των κρατών μελών να θεσπίζουν μέτρα για την εξασφάλιση υψηλότερου επιπέδου προστασίας των 
καταναλωτών μέσω των επίσημων ελέγχων·
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10. επικροτεί την απλοποίηση των κανόνων που αφορούν: τον ορισμό συνοριακών σταθμών ελέγχου, υποκείμενων σε κοινό 
σύνολο κανόνων· την καθιέρωση «κοινού υγειονομικού εγγράφου εισόδου» (ΚΥΕΕ) προς αντικατάσταση των διαφορετικών 
εγγράφων που χρησιμοποιούνται σε κάθε ελεγχόμενο τομέα σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες· την τυποποίηση και την εγγύηση 
της αξιοπιστίας των εγγράφων· την καθιέρωση ενωσιακού συστήματος εποπτείας των ευρωπαϊκών επίσημων ελέγχων και τη 
μηχανογράφησή του·

11. σημειώνει ότι οι κανόνες που ισχύουν σήμερα όσον αφορά τους επίσημους ελέγχους για τα κατάλοιπα κτηνιατρικών 
φαρμάκων αντικαθίστανται με ρυθμίσεις που βασίζονται περισσότερο στην εκτίμηση της επικινδυνότητας, υπό τον όρο ότι θα 
διατηρηθούν οι κατάλληλες συνθήκες για την προστασία της ανθρώπινης υγείας·

Αυστηρότεροι έλεγχοι των προϊόντων από τρίτες χώρες

12. επικροτεί τη συμπερίληψη στην πρόταση της Επιτροπής διατάξεων για την ενίσχυση των ελέγχων των προϊόντων που 
εισάγονται από τρίτες χώρες, προκειμένου να αντιμετωπιστούν οι προκλήσεις για την τροφική αλυσίδα και οι συνακόλουθοι 
κίνδυνοι για την ασφάλεια των πολιτών της ΕΕ·

13. εκφράζει την ικανοποίησή της για την απλοποίηση των κανόνων που αφορούν την αντικατάσταση των συνοριακών σημείων 
ελέγχου (για τα ζώα και τα προϊόντα ζωικής προέλευσης), των καθορισμένων σημείων εισόδου (για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές 
φυτικής προέλευσης) και των σημείων εισόδου (για τα φυτά και τα φυτικά προϊόντα) με συνοριακούς σταθμούς ελέγχου που 
υπόκεινται σε ένα κοινό σύνολο κανόνων. Η προσέγγιση αυτή εξασφαλίζει σαφώς καλύτερη προστασία της ευρωπαϊκής αγοράς 
κατά της διείσδυσης αγροδιατροφικών ή άλλων προϊόντων που δεν πληρούν τις ευρωπαϊκές απαιτήσεις·

14. επικροτεί τη θέσπιση μηχανισμών «διοικητικής συνδρομής», που θα διευκολύνουν τη συνεργασία μεταξύ των εθνικών αρχών 
ελέγχου για τη διασυνοριακή εφαρμογή της νομοθεσίας με ομοιόμορφο και συνεπή τρόπο. Εφιστά την προσοχή στο γεγονός ότι οι 
παραβάσεις της νομοθεσίας της ΕΕ δεν θα επισύρουν κυρώσεις μόνο στο κράτος μέλος όπου διαπιστώθηκε η παράβαση, αλλά και 
στο κράτος μέλος όπου διαπράχθηκε·

Τοπικός και περιφερειακός αντίκτυπος

15. παρατηρεί ότι η νέα προσέγγιση των ελέγχων, με βάση την εκτίμηση της επικινδυνότητας, καθιστά δυνατή την ταχεία λήψη 
μέτρων και αποφάσεων για τις διάφορες κατηγορίες προϊόντων, σύμφωνα με τις εκάστοτε διαθέσιμες γνώσεις·

16. διαπιστώνει ότι η υποχρέωση σε κάθε επίσημο έλεγχο να συντάσσεται έκθεση που θα τίθεται στη διάθεση της ελεγχόμενης 
επιχείρησης αποτελεί σημαντική επιβάρυνση για τις αρμόδιες αρχές. Τούτο πρέπει να απορριφθεί διότι διογκώνει τη γραφειοκρατία 
και ανοίγει το δρόμο για ενδεχόμενες προσφυγές στη δικαιοσύνη. Εάν η Επιτροπή δεν ανακαλέσει την υποχρέωση αυτή, θα πρέπει 
να πραγματοποιηθεί λεπτομερής αξιολόγηση αντικτύπου, προκειμένου να ποσοτικοποιηθούν οι επιπρόσθετες οικονομικές και 
διοικητικές δαπάνες. Για τον ίδιο λόγο, θα πρέπει να συμπεριληφθεί στο άρθρο 34 της πρότασης της Επιτροπής, η διευκρίνιση ότι η 
εν λόγω δεύτερη πραγματογνωμοσύνη σχετικά με μια εν εξελίξει διαδικασία θα διεξάγεται σύμφωνα με μια μέθοδο επανελέγχου/ 
δεύτερου ελέγχου από τον υπεύθυνο επιχείρησης και δεν θα εισαγάγει νέα διαδικασία·

17. συμμερίζεται κατ' αρχήν την προσέγγιση της Επιτροπής, σύμφωνα με την οποία κατά τον υπολογισμό των τελών θα πρέπει 
να λαμβάνονται υπόψη τα συμφέροντα των μικρών επιχειρήσεων. Ωστόσο, η γενικευμένη εξαίρεση των επιχειρήσεων που 
απασχολούν λιγότερα από 10 άτομα και των οποίων ο ετήσιος κύκλος εργασιών ή ισολογισμός δεν υπερβαίνει τα 2 εκατ. ευρώ από 
την καταβολή των τελών, που προτείνεται στον παρόντα κανονισμό, αντιβαίνει στις βασικές αρχές του άρθρου 76, στο οποίο 
ορίζεται ότι πρέπει να διασφαλίζεται η ύπαρξη επαρκών χρηματικών και ανθρώπινων πόρων. Συνιστάται να ενσωματωθεί στη νέα 
ρύθμιση των τελών μια διάταξη ανάλογη με το άρθρο 27 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004, που επιτρέπει στα 
κράτη μέλη να ρυθμίζουν αυτόνομα το είδος και το εύρος των εξαιρέσεων·

18. επισημαίνει ότι το άρθρο 80 προβλέπει ευνοϊκή μεταχείριση των επιχειρήσεων που τηρούν τις υποχρεώσεις τους, στο βαθμό 
που τα τέλη των ελέγχων εισπράττονται σε ένα κατ’ αποκοπή ποσό, σύμφωνα με το άρθρο 79 παράγραφος 1 στοιχείο α). Αντ’ 
αυτού, συνιστάται να ενσωματωθεί στον νέο κανονισμό μια διάταξη ανάλογη με το άρθρο 27 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 882/2004, που επιτρέπει στα κράτη μέλη να ρυθμίζουν αυτόνομα το είδος και το εύρος των εξαιρέσεων, 
συμπεριλαμβανομένων εκείνων που αφορούν τις πολύ μικρές επιχειρήσεις·
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19. εφιστά την προσοχή στην ανάγκη αποτελεσματικής (επαρκούς) προστασίας των δεδομένων και των πληροφοριών που θα 
περιέχονται στα συστήματα που θα δημιουργηθούν για την εφαρμογή της νομοθεσίας όσον αφορά τους πλεονασμούς και τη μη 
εξουσιοδοτημένη πρόσβαση, χωρίς ωστόσο να παραγνωρίζεται η ανάγκη και η υποχρέωση των αρμόδιων αρχών να ενημερώνουν 
την κοινή γνώμη για σημαντικά περιστατικά στην αγροδιατροφική αλυσίδα. Η ύπαρξη, σε ορισμένα κράτη μέλη, κοινής 
αρμοδιότητας διαφόρων οργανισμών όσον αφορά τον έλεγχο της τροφικής αλυσίδας καθιστά απαραίτητο, κατά την ανάπτυξη των 
συστημάτων πληροφορικής, να συγκεντρώνονται σε ένα ενιαίο έγγραφο οι διάφορες δραστηριότητες επίσημου ελέγχου, καθώς 
επίσης και να δημιουργηθεί και να αναπτυχθεί ένα ολοκληρωμένο σύστημα διαχείρισης των πληροφοριών των επίσημων ελέγχων·

20. επικροτεί, πέρα από τη διεύρυνση του πεδίου εφαρμογής των υφιστάμενων πειθαρχικών μέτρων, τη θέσπιση ελάχιστων 
προθεσμιών για την εφαρμογή ορισμένων μορφών κινήτρων, όπως π.χ. την απαλλαγή ή τη μείωση των επίσημων τελών για τους 
φορείς που έχουν επιτύχει και διατηρούν την απαιτούμενη συμμόρφωση με τη νομοθεσία για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές και 
τους λοιπούς κανόνες για την τροφική αλυσίδα. Ωστόσο, η λήψη των αποφάσεων για την επιβολή υποχρεωτικών τελών στις 
περιπτώσεις ελέγχων ρουτίνας θα πρέπει να επαφίεται στη διακριτική ευχέρεια των κρατών μελών·

21. υπογραμμίζει ότι οι εκτεταμένες εξουσίες έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων περιορίζουν τις δυνατότητες συμμετοχής 
των κρατών μελών, τα οποία δεν μπορούν να προβλέπουν αν θα χρειαστούν περισσότερες δαπάνες για ανθρώπινους ή για 
χρηματικούς πόρους.

II. ΣΥΝΙΣΤΩΜΕΝΕΣ ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Τροπολογία 1

Άρθρο 1.1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία της ΕτΠ

Ο παρών κανονισμός ορίζει κανόνες για: Ο παρών κανονισμός ορίζει κανόνες για:

(α) τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων και των άλλων 
επίσημων δραστηριοτήτων που διενεργούνται από τις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών·

(β) τη χρηματοδότηση των επίσημων ελέγχων·

(γ) τη διοικητική συνδρομή και συνεργασία μεταξύ των 
κρατών μελών για τη σωστή εφαρμογή των κανόνων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2·

(δ) τη διενέργεια ελέγχων από την Επιτροπή στα κράτη μέλη 
και σε τρίτες χώρες·

ε) την έγκριση των όρων που πρέπει να πληρούν τα ζώα και 
τα αγαθά που εισάγονται στην Ένωση από τρίτη χώρα·

στ) τη δημιουργία ηλεκτρονικού συστήματος πληροφορικής 
για τη διαχείριση των πληροφοριών και των στοιχείων που 
αφορούν τους επίσημους ελέγχους.

(α) τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων και των άλλων 
επίσημων δραστηριοτήτων που διενεργούνται από τις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών·

β) τη χρηματοδότηση των επίσημων ελέγχων·

(γ) τη διοικητική συνδρομή και συνεργασία μεταξύ των 
κρατών μελών για τη σωστή εφαρμογή των κανόνων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2·

δ) τη διενέργεια ελέγχων από την Επιτροπή στα κράτη μέλη 
και σε τρίτες χώρες·

ε) την έγκριση των όρων που πρέπει να πληρούν τα ζώα και 
τα αγαθά που εισάγονται στην Ένωση από τρίτη χώρα·

στ) τη δημιουργία ηλεκτρονικού συστήματος πληροφορικής 
για τη διαχείριση των πληροφοριών και των στοιχείων που 
αφορούν τους επίσημους ελέγχους, συμπεριλαμβανομέ-
νων μηχανισμών προστασίας των δεδομένων σύμφω-
να με τους ισχύοντες κανόνες, ήτοι την οδηγία 95/ 
46/ΕΚ, τον προτεινόμενο κανονισμό COM(2012)11 
final και την προτεινόμενη οδηγία COM(2012)10 
final.

Αιτιολογία

Η προστασία των δεδομένων είναι ένα από τα ζητήματα στα οποία πρέπει να δοθεί προσοχή, καθώς το σύστημα δημιουργείται σε 
επίπεδο ΕΕ και μια από τις βασικές λειτουργίες του είναι η ανταλλαγή στοιχείων σχετικά με τους επίσημους ελέγχους που 
διενεργούνται.
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Τροπολογία 2

Άρθρο 13.2 δ)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία της ΕτΠ

[Οι επίσημοι έλεγχοι περιλαμβάνουν τα εξής, κατά περίπτωση: 
…] δ) αξιολόγηση των διαδικασιών που αφορούν τις ορθές 
παρασκευαστικές πρακτικές, τις ορθές πρακτικές υγιεινής, τις 
ορθές γεωργικές πρακτικές και το σύστημα ανάλυσης κινδύνων 
και κρίσιμων σημείων ελέγχου (HACCP)·

[Οι επίσημοι έλεγχοι περιλαμβάνουν τα εξής, κατά περίπτωση: 
…] δ) αξιολόγηση των διαδικασιών που αφορούν τις ορθές 
παρασκευαστικές πρακτικές, τις ορθές πρακτικές υγιεινής, τις 
ορθές γεωργικές πρακτικές, και το σύστημα ανάλυσης κινδύνων 
και κρίσιμων σημείων ελέγχου (HACCP) και άλλα ανάλογα 
συστήματα των οποίων η εφαρμογή επιβάλλεται από τους 
κανόνες που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2·

Αιτιολογία

Είναι απαραίτητο να διευρυνθεί το πεδίο αυτής της διάταξης, ώστε να συμπεριληφθούν και οι κανόνες (τα συστήματα) που 
ενδέχεται να καταστούν υποχρεωτικοί στο μέλλον.

Τροπολογία 3

Άρθρο 82

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία της ΕτΠ

Επιστροφές τελών και εξαίρεση για τις πολύ μικρές επιχειρήσεις Επιστροφές τελών και εξαίρεση για τις πολύ μικρές επιχειρήσεις

1. Τα τέλη που προβλέπονται στο άρθρο 77 δεν 
επιστρέφονται άμεσα ή έμμεσα, εκτός εάν έχουν εισπραχθεί 
αχρεωστήτως.

1. Τα τέλη που προβλέπονται στο άρθρο 77 δεν 
επιστρέφονται άμεσα ή έμμεσα, εκτός εάν έχουν εισπραχθεί 
αχρεωστήτως.

2. Οι επιχειρήσεις που απασχολούν λιγότερα από 10 άτομα 
και των οποίων ο ετήσιος κύκλος εργασιών ή ισολογισμός δεν 
υπερβαίνει τα 2 εκατ. ευρώ εξαιρούνται από την καταβολή των 
τελών που προβλέπονται στο άρθρο 77.

3. Οι δαπάνες που αναφέρονται στα άρθρα 77, 78 και 79 
δεν περιλαμβάνουν τις δαπάνες που πραγματοποιούνται για τη 
διενέργεια των επίσημων ελέγχων στις επιχειρήσεις που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2.

2. Οι επιχειρήσεις που απασχολούν λιγότερα από 10 άτομα 
και των οποίων ο ετήσιος κύκλος εργασιών ή ισολογισμός δεν 
υπερβαίνει τα 2 εκατ. ευρώ δύνανται να εξαιρούνται από την 
καταβολή των τελών που προβλέπονται στο άρθρο 77.

3. Τα κράτη μέλη μπορούν να υιοθετούν ξεχωριστούς 
κανόνες για τον υπολογισμό των Οι δαπάνες που 
αναφέρονται στα άρθρα 77, 78 και 79 δεν περιλαμβάνουν 
τις δαπανώνάνες που πραγματοποιούνται για τη διενέργεια των 
επίσημων ελέγχων στις επιχειρήσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2, με την προϋπόθεση ότι δεν θίγονται οι αρχές 
της πολιτικής ανταγωνισμού της ΕΕ που καθιερώνονται 
στα άρθρα 101-109 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 
ΕΕ (ΣλΕΕ).

Αιτιολογία

Κρίνεται σκόπιμο να δοθεί στα κράτη μέλη η δυνατότητα να υιοθετούν διαφορετικούς κανόνες επί του θέματος, δεδομένης της 
ανομοιογένειας ως προς το μέγεθος των επιχειρήσεων στα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Αυτό ισχύει ιδιαίτερα για τις χώρες 
των οποίων οι οικονομίες είναι κατακερματισμένες (μεγάλος αριθμός πολύ μικρών επιχειρήσεων).
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Τροπολογία 4

Άρθρο 131

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία της ΕτΠ

Το IMSOC: Το IMSOC:

α) επιτρέπει τον μηχανογραφικό χειρισμό και την ανταλλαγή 
πληροφοριών, στοιχείων και εγγράφων που απαιτούνται για 
τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων, τα οποία προκύπτουν 
από τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων ή την καταγραφή 
της επίδοσης ή του αποτελέσματος των επίσημων ελέγχων 
σε όλες τις περιπτώσεις στις οποίες οι κανόνες που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 και οι κατ’ 
εξουσιοδότηση πράξεις που προβλέπονται στα άρθρα 15 
έως 24 προβλέπουν την ανταλλαγή, μεταξύ των αρμόδιων 
αρχών, μεταξύ των αρμόδιων αρχών και της Επιτροπής και, 
κατά περίπτωση, με άλλες αρχές και υπευθύνους επιχειρή-
σεων, τέτοιων πληροφοριών, στοιχείων ή εγγράφων·

β) παρέχει έναν μηχανισμό για την ανταλλαγή στοιχείων και 
πληροφοριών σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου IV·

γ) παρέχει ένα εργαλείο για τη συλλογή και τη διαχείριση των 
εκθέσεων σχετικά με τους επίσημους ελέγχους που 
υποβάλλουν τα κράτη μέλη στην Επιτροπή·

δ) επιτρέπει την παραγωγή, τον χειρισμό και τη διαβίβαση, και 
σε ηλεκτρονική μορφή, του ημερολογίου ταξιδίου που 
αναφέρεται στο άρθρο 5 παράγραφος 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1/2005, των αρχείων που λαμβάνονται από το 
σύστημα πλοήγησης που αναφέρεται στο άρθρο 6 παρά-
γραφος 9 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005, των 
επίσημων πιστοποιητικών και του κοινού υγειονομικού 
εγγράφου εισόδου που αναφέρεται στο άρθρο 54 του 
παρόντος κανονισμού.

α) επιτρέπει τον μηχανογραφικό χειρισμό και την ανταλλαγή 
πληροφοριών, στοιχείων και εγγράφων που απαιτούνται 
για τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων, τα οποία 
προκύπτουν από τη διενέργεια των επίσημων ελέγχων ή 
την καταγραφή της επίδοσης ή του αποτελέσματος των 
επίσημων ελέγχων σε όλες τις περιπτώσεις στις οποίες οι 
κανόνες που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 και 
οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις που προβλέπονται στα 
άρθρα 15 έως 24 προβλέπουν την ανταλλαγή, μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών, μεταξύ των αρμόδιων αρχών και της 
Επιτροπής και, κατά περίπτωση, με άλλες αρχές και 
υπευθύνους επιχειρήσεων, τέτοιων πληροφοριών, στοιχείων 
ή εγγράφων·

(β) παρέχει έναν μηχανισμό για την ανταλλαγή στοιχείων και 
πληροφοριών σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου IV·

γ) παρέχει ένα εργαλείο για τη συλλογή και τη διαχείριση των 
εκθέσεων σχετικά με τους επίσημους ελέγχους που 
υποβάλλουν τα κράτη μέλη στην Επιτροπή·

δ) επιτρέπει την παραγωγή, τον χειρισμό και τη διαβίβαση, και 
σε ηλεκτρονική μορφή, του ημερολογίου ταξιδίου που 
αναφέρεται στο άρθρο 5 παράγραφος 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1/2005, των αρχείων που λαμβάνονται από το 
σύστημα πλοήγησης που αναφέρεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005, των 
επίσημων πιστοποιητικών και του κοινού υγειονομικού 
εγγράφου εισόδου που αναφέρεται στο άρθρο 54 του 
παρόντος κανονισμού.

ε) περιέχει μηχανισμό προστασίας των δεδομένων σύμ-
φωνα με τους ισχύοντες κανόνες, ήτοι την οδηγία 95/ 
46/ΕΚ, τον προτεινόμενο κανονισμό COM(2012)11 
final και την προτεινόμενη οδηγία COM(2012)10 
final.

Αιτιολογία

Η προστασία των δεδομένων είναι ένα από τα ζητήματα στα οποία πρέπει να δοθεί προσοχή, καθώς το σύστημα δημιουργείται σε 
επίπεδο ΕΕ και μια από τις βασικές λειτουργίες του είναι η ανταλλαγή στοιχείων σχετικά με τους επίσημους ελέγχους που 
διενεργούνται.

Βρυξέλλες, 29 Νοεμβρίου 2013.

Ο Πρόεδρος  
της Επιτροπής των Περιφερειών

Ramón Luis VALCÁRCEL SISO 
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